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Andelko Mijatovié, Senjski uskoci u na-
rodnoj pjesmi i povijesti, Nakladni zavod
Matice hrvatske, Zagreb, 1983, str. 208.

pesma sfihovana ilustracija zbivanja.
U skladu je sa ovim pristupom da
favorizuje pesme »vernije« zbivanju,

Knjiga A. Mijatovica Senjski us-
koei u narodmoj pjesmi i povijesti
sadrzi tatno ono 8to joj naslov kaZe.
Nakon sasvim kratkog uvoeda o senj-
skim uskocima dati su istoriografski
podaci 0 poznatim junacima iz Se-
nja u XVI i prvim decenijama XVIII
staleé¢a (Grgur Orlovéié, Petar Kru-
zi¢, Ivan i Juraj Lenkovi¢é, Kvirin
Desantié, tri Jurja, Matija i Petar
Dani¢ié, Juria Margitié, Ivan & Ju-
raj Vlatkovié, Marko i Miko Doma-
zetovié, Miho Radi¢, Mate Malagru-
di¢, Andrija Frletié¢, Luka Kukuije-
vi¢, Miho, Nikola, Vuk i Vicko Hre-
ljanovié, Tadija Petrovié) i o sukobu
uskoka i Mledana oke Vinodola i
pesme o njima. Knjiga je kompono-
vana tako da je najpre data bio-
grafija li¢nosti, a zatim pesme o
njoj. ’

Pesama je ukupno trideset i Sest,
od kojih se dvadeset i pet prvi put
objavljuje. Dosad neocbjavljenc pe-
sme preuzete su iz ¢uvenog fonda
Matice hrvatske (koji se sada ¢uva
u Odboru za narodni Zivot i chi¢aje

pa je i izbor koji je pred nama ra-
den prevashodno po ovem kriteri-
jumu.

Ne Zeleéi da ovom prilikom raz-
matram ni istorijat ni kritiku ovak-
vog pristupa, rekla bih da su Senj-
ski nskoci u naredmej pjesmi i po-
vijesti starovremska knjiga; moglo
bi se reéi i staromodna, jer su ne-
kada takve knjige, tematski opre-
deljene istorijskom li¢nodcéu, bile vrlo
¢este, a danas se javijaju mahom u
Skolskim edicijama. Hiela bih, me-
dutim, da izbeghem apriorno nega-
tivno odredenje, jer ova se knjiga
mozZe lepo ¢&itail, iz nje se moie
mnogo nauditi. Ali ne treba je uzeti
kao uzor pristupa: zbilja i usmena
epika mnogo se komplikovanije od-
nose jedna prema drugoj no sto bi
se iz ove knjige moglo zakljuditi, a
usmene poetske vizije senjskih ju-
naka mnoge su zanimijivije i razno-
likije no njihovi stvarni Zivoti.

Marija Kleut

JAZU), najpreteznijim delom, odnos-  Munib Maglajlié, Od zbilje do pjesme -
no vecéina ovde publikovanih pesa- Ogledi o usmenom pjesniftve, »Glas,
ma zabeleZena je u XIX wveku. Uz  Banja L.uka 1983, 223 sir.

pesme su u belefkama data razno-
vrsna, mahom geografska i istorio-
grafska objadnjenja. Tu je, zatim,
nauéni aparat: popis pesama i njiho-
vih varijanti, tumaé¢ manje poznatih
redi, registri i lep izbor tlustracija.

Po svemu, ova Knjiga pripava o-
nom praveu u izudavanju usmene
epike koji se, moida, ponajbolje o-
znadava iferminom kulturno-istorij-
ska $&kola. Ova je knjiga stvorena
na &vrstom i nepokeolebljivom uve-
renju da izmedu realnog zbivanja
(istorijske proglosti) i poetskog vi-
denja usmenog pevada (pesme) po-
stoji saglasnost; ona zapravo deli
uverenje, ¢iji je, valida, prvi prota-
gonista u nas Andrija Kaéi¢ Miogié,
da je pesma stihovana istorija. Iz
tog uverenja logitno proizilazi za-
datak proufavalaca usmenog pesni-
§iva: da tu saglasnost uspostavi tu-
madenjem. Tako je 1 u ovoj knjizi

U knjizi Od zbilje do pjesme Mu-
nib Maglajli¢ daje rezultate svojih
dosadasnjih proucavanja narodnog
piesnistva Bosne i Hercegovine: sev-
dalinki, balada i romanca. Dvade-
set ogleda tiskanih u ovoj knjizi re-
zultat su Maglajliéeva bavljenja us-
menom knjiZzevno$éu tokom protek-
log decenija. Svi su tekstovi veé ra-
nije objavljeni, ali su neki, pri unoc-
Senju u ovu knjigu, manje ili vide
dopunjeni il preradeni. (U Biljesci
na kraju navedenc je gdje su tek-
stovi obiavlieni.)

Prva Cetiri ogleda posvedena su
sevdalinci: Prvi poznati pjesnik sev-
dalinke, Sredina i vrijeme nastanka
sevdalinke, Historijat biljezenja i
zanimanja za sevdalinka i Odnos
pjesme { zbilje u sevdalinki. Glavni
su podaci: da je nesretno zaljubljeni
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Boénjak Adil u Splidanku Mariju
Vornié prvi poznati pjevaé, a s obzi-
rom na sve okolnosti — da je vje-
rojatno i prvi poznati pjesnik sev-
dalinke i muslimanske usmene knji-
zevnosti opéenito, da je sevdalinka
nasiala prodorom istoCnjacke islam-
ske kullure na Slavenski Jug, da joj
je trajnost omoguéio onaj dio sta-
novniétva srednjoviekovne Bosne
koji je prihvatio islam i da je slo-
Zeni odnos prema zbilji oschitost
koja najizrazitije odlikuje upravo
sevdalinku. Maglajlié trazi da se »iz
vierodoslojnih snimaka sistermatski i
znalaéki ozivi i za3titi sevdalinkax,
jer se tradi o pjesmi koja, i kao glaz-
bena tvorevina, 1 kao jezi¢na umjet-
nina, predstavlja vrhunsku tekovinu
nase kullurne baitine. U trefem je
ogledu dan jod i pregled znanstveni-
ka koji su biljezili i proutavali sev-
dalinke, a u d{etvriom su posebno
analizirane sevdalinke ¢ gizdavim
lokalnim ljepoticama i znamenitim
momcima i one o ljubavnim zgoda-
ma.

Deset ogleda govori ¢ baladama:
Balada o ljubavnicima koje je kuga
razdvojila, Sarajevska balada o na
smrt osudenom, Zapis ¢ dvije bala-
de, Balada o pogibiji Hifzi-bega Pu-
miSi¢a, Problem é&itanja Xalostne
pjesanze, Lokalna obiljeZja u »Ha-
sanaginici«, Stola¢ka balada o Meh-
med-agi Sehiéu, Banjalu¢ka balada
o Potopnici Bisernazi, Balada o Mo-
ri¢cima i Slika svadbenih obitaja u
muslimanskoj baladi. Maglajli¢c kaZze
da je u baladi o na smrt osudenom
rije¢ o Ibrahim-begu; ona se it Sto-
cn vezuje xzz lidnost Ibrahim-hega
Ljuboviéa, a u l.ivnu za posliednijeg
livanjskog Lkapetana Ibrahim-bega
Firdusa, §to je veé dio procesa pre-
nodenja obrednog baladnog modela
s liénosti na liénost te da dvije ba-
lade, koje je zabiljeZio u Stocu 1879
godine Vid Vuletié-Vukasovié s te-
mom ~ojadencg oca«, neovisno o
potrebnoj knjizevnoj analizi, pred-
stavljaju zasebnu jeziénu umjeininu
koja svojim baladnim ustrojstvom
sviedoé¢i o velikom umijefu nezna-
nog pjesnika ili pjesnikinje. Uz ba-
ladu o pogibiji Hifzi-bega Dumisica,
Maglajli¢ analizira povijesni kon-

tekst njegove pogibije, odnos pje-
sme 1 zbilje, varijantska promica-
nja i ustrojstvo balade. Za Hasan-
aginicu autor kaZe da se s punom
sigurnoééu moze tvrditi da je nasta-
la u muslimansko] sredini, =»ali je
izvjesno da ova pjesma ipak pripada
Krugu balada sa lekalnim obiljezji-
ma«, te da je njome, na pjesnidki
nepenovljivo uvjerljiv nadin, saéu-
vano sjeéanje na neku davnu poro-
di¢nu dramu, moZda i onu o kojoj je
Husaga Cigi¢ kazivao Otu BRihalji-
-Merinu. U baladi o Mehmet-agi
Sehiéu, ka?e Maglajlié, nedvojbeno
postoji potvrda za definiciju koja
kaZze da je balada susret sa smréu.
Balada o Potopnici (ulopljenici) Bi-
sernazi, s femom smyéu rastavljenih
liubavnika analizirana je ovako: o-
kolnosti biljezenja, uslrojstvo bala-
de, odnos pjesme i predaje i odnos
pjesme i zbilje. Na slican je naéin
analizirana i balada o Moridima
(uvod, historijat prouc¢avanja balade,
povijesni konteks! pogibije, odnos
piesme i zbilje, varijantska promica-
nja i ustrejstvo balade).

Tri ogleda posvedena su romanci:
Narodna romansa u historijskom i
teorijskom konteksiu, Tema erotskog
nadgovaranja i strasnog susreta u
romansi i Romansa o nevjernoj Iju-
bi. U ovim ogledima dana je pavijest
biljezenja romancd u Bosni 1 Herce-
govini, knjiZzevnoteorijski kontekst,
najstariji zapisi romance s temom
erotskog nadgovaranja iz Erlangen-
skog rukepisa pod brojem 54 1 95 i
s temom o neviernoj ljubi ped bro-
iem 25 (~Lov lovio ture Hasan-aga«).

U ogledu Moriéi u »Derzelezu«
razmatraju se ova pitanja: kakav je
odnos Moriéda u Andridevoj pripovi-
jetki prema onom $to o njima zna
povijest, a kakav prema onom Sto
o njima pjeva ili karzuje tradicija.
odnosno je i se Andrié vie oslanjao
na povijest ili na tradiciju o Mori-
¢ima, kada ih je uvedio u svoju pri-
povijetku i kako je to uginio? =»Te-
ma Morica, izviesno je, pruza znatno
vife negoe Sto je Andri¢ iskoristio
pisuc¢i pripovijetku iakeo su Moriét
u njoj izuzetno Zivi i sugestivni li-
kovi.«
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Dva posljednja ogleda: Dragutin
Prohaska o narednoj KnjiZevnosti n
Bosni i Hercegovini i Ludvik Kuba
— za pjesmem po Bosni i Hercego-
vini govore o dva vrsna istrazivada.
Za poglavlie o narodnoi knjiZevno-
sti u Prohaskino] knjizi Das kroa-
tisch-serbische Schrifiium in Bo-
snien und der Herzegowina Maglai-
li¢ kaze da je vaZno kao prvi i do
danas jedini pokuiaj iz pera jednog
autora da se narodna knjiZevnost u
Bosni i Hercegovini u cijelosti sa-
gleda, a za Kubkin putopis Stive da
se u jednom svome sloju moZe sma-
trati prvorazrednim sviedoéanstvom
o prilikama u Bosni i Hercegovini s
kraja proteklog sfeljeca.

Na kraju su Indeks pojmova, In-
deks imena i BiljeSka.

Antie Nazor

Miodrag Maticki, Epika ustanka, »Vukov
sabor — Trii¢« i »Rad«, Beograd 1982,
176 str.

Knjiga Micdraga Matickog: Epika

ustanka ima dva dijela: Vukovi pe- -

vaéi i Ep o ustanku, a podijeljena je
i na trinaest poglavlja. Neki su tek-
stovi, kao $to stoji u Napomeni, u
ovakvom ili $irem obliku, ranije ob-
javljeni u Casopisima 1 zbornicima
(8teta Sto nije navedeno koji).

Prvi dio ima pet poglavija: Vu-
kovi pevaédi, Starac Rasko, Slepa Zi-
vana, Marko Kraljevié Starca Milije
i Peva¢ i pesnik Starae Milija. U
prvom je rijeé o Vukovim pjevadi-
ma, posebno ¢ petero glavnih: star-
cu Miliji »koji pjeva o samom sebi«,
a junaci mu se ponaSaju kao ljudi
naseg patrijarhalnog sela na podetku
19. stoljecéa; starcu Rasku, koi slu-
Zedi se tradicionalnim klidejima, na
dinamiéan naéin izrazava okuplja-
nje i pokrete velike vojne sile; slje~
pici Zivani kod koje su u pjesmama
posebno opjevani porodiéni odnosi,
porodi¢na ljubav i1 pobratimstvo. a
uz naglaseni lirizam duboko doZiv-
liavamo opjevane dogadaje »koji su
uzdignuti 0d epskog do lirskog ka-
zivanja epskih dogadaja«; TeSanu

Podrugovicéu, koji je u devet pjesa-
ma »do kraja uoblidio lik Kraljevida
Marka«, dok je Filip Visnjié glavna
liénost ove knjige. Od ovih pjevada
i piesnika Vuk je zabiljezio sedam-
desetak pjesama, koje izdvojene da-
ju sliku stanja usmene epike na po-
¢etku 19. stolje¢a (navodi se i o fe-
mu pjevaju, o kojim dogadajima i
o kojim junacima) Maticki zaklju-
¢uje da svi oni, makar i dijelom,
opijevaju dogadaje starih, srednjih
i novijih vremena, da su im reper-
toari raznovrsni, ali da imaju i niz
zajedniékih odlika i da im je poezija
nadahnuta kosovskom  predajom.
Stoga, po mifljenju autora, ve¢ deset
odabranih pjesama na neki naéin
pokazuje koliko je snazna i duga
nit epskog pjevanja, koliko ovi pje-
vali predstavljaju narodnu epiku u
cjelini i po tome Sto njihove pjesme
¢ine krunu i pretkosovskog ciklusa
i ostalih krugova pjesama: o Kra-
ljeviécu Marku, o kosovskej bici, o
vremenima poslije kosovske bitke, o
uskocima, hajducima i o srpskom
ustanku. pa je proucavanje izdvoje-
nih pjesama navedenih pjevata i
kratki pregled cjelokupne usmene
epike. U primjeru Visnjiéa i ostalih
kaze da smo suofeni s velikim pjes-
nicima, koji uw okvirima tradicije
usmene epike, koristeéi se utvrde-
nim i opéim mijestima, stajaéim sti-
hovima i podloini epskom ponavlja-
nju, ipak improviziraju kao indivi-
dualni pjesnici koji imaju vlastite
vizije dogadaja koje opijevaju, a is-
todobno su i stvaraoci knjiZevnng
jezika, koji nastavljaju ali i grade
epski pjevacki izraz, U poglavlju
Marko Kraljevi¢ Starca Milije, uz
ostalo, analizirana je epska pjesma
Sestra Leke kapetfana.

Drugi dio ima osam poglavlja. Sve
ih  povezuje Visnjiéevih Sesnaest
piesama. U prvom Srpski ustanak u
usmenim kronikama, autor izdvaja
32 epske pjesme i $est lirskih koje
govore o »srpskaj revoluciji«; (za-
kljudak je da lirske pjesme djeluju
autenti¢nije, te da saznanja o ovim
pievadima narusdavaju romantic¢arske
predodzbe o narodnom pjevacu i na-
rodnim pjesmama kao iskljuéivim
rezultatima kolektivnog duha naro-



	Kronika1-0-33.pdf
	Kronika2-36-50.pdf
	Rasprave_Simunovic55-68.pdf
	Rasprave2-69-76.pdf
	Rasprave_Hammel77-85.pdf
	pk1-88-110.pdf
	pk2-111-140.pdf
	pk3-141-160.pdf
	pk4-161-180.pdf
	pk5-181-198.pdf

